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ADVERTENCIAS IMPORTANTES

Cuando utilice un aparato eléctrico, siga las siguientes instrucciones, con

objeto de minimizar los riesgos de incendio, electrocuciéon o heridas;

1 Lea todas las instrucciones.

2 No togue las superficies calientes. Utilice las asas y los botones.

3 Para evitar incendios, electrocuciones o danos corporales, no
sumerja el aparato, el cable de alimentacion, el enchufe u ofras
piezas del aparato eléctrico en agua o cualquier otro liquido.

4 No deje el aparato al alcance de los ninos, sin vigilancia. Si el
aparato se utiliza en presencia de ninos, se aconseja una
vigilancia estrecha.

5 Desenchufe el aparato en cuanto deje de utilizarlo y antes de
limpiarlo. Espere a que el aparato se enfrie antes de limpiarlo.

6 No ufilice el aparato si el cable de alimentacion o el enchufe
estan danados. Entregue el aparato en un centro autorizado
MOULINEX (véase la lista en el folleto de servicio).

7 Utilice dnicamente accesorios o piezas MOULINEX adaptadas a su
aparato. El uso de accesorios no recomendados por MOULINEX podria
ocasionar un incendio, una electrocucion o danos corporales.

8 No utilice el aparato en el exterior.

9 Para desconectar el aparato, coloque el interruptor Encendido/Apagado
en la posicion “Apagado” y desconecte el enchufe.,

10 No deje el aparato cerca o sobre una estufa de gas o eléctrico, o
en un horno caliente.

11 Este aparato estd destinado al uso unicamente doméstico. No lo

utilice para otro uso distinto del previsto.

CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES

AVISOS IMPORTANTES

Cuidado

¢ Este aparato ha sido disehado para un uso Unicamente doméstico.
Cualquier intervencion distinta a la limpieza y el cuidado habitual debe
ser efectuada en un centro autorizado MOULINEX.

* No sumerja el aparato en agua.

¢ No desmonte el aparato. Las reparaciones se deben efectuar en un
centro autorizado MOULINEX.
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INSTRUCCIONES REFERENTES
AL CABLE DE ALIMENTACION

A . El aparato estd provisto de un cable de alimentaciéon corto, para
prevenir el riesgo de enredarse o de caidas.

B . Se puede ufilizar una extension, si se toman todas las precauciones
necesarias.

C . Si utiliza una extensién, (1) su potencia debe ser igual o superior a la
del aparato, (2) dicha extension se colocard de tal forma que no
cuelgue de una mesa, ya que un nino podria tirar de ella o podria
causar una caida, (3) si el aparato es un modelo con toma de tierrq,
la extension deberd tener fres conductores.

D . Este aparato dispone de un enchufe polarizado (versidon USA, una de
las clavijas es mds ancha que la otra). Para reducir el riesgo de
electrocucion, este enchufe sélo puede conectarse de una manera
en una foma polarizada. Si el enchufe no entra completamente en la
tomaq, invierta el enchufe. Si el enchufe sigue sin entrar, acuda a un
electricista calificado. No infente nunca modificar el enchufe.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Le invitamos a leer cuidadosamente este
instructivo antes de usar su aparato, en él
encontrard sus caracteristicas e instrucciones
para el mejor aprovechamiento del mismo.

- Por su seguridad, este aparato cumple las
normas y reglamentaciones en vigor.

- Este aparato no estd previsto para ser utilizado
por personas (incluso 10s niNos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
estén reducidas, o personas sin experiencia o
sin conocimiento, excepto si han podido
auxiliarse, a fravés de una persona
responsable de su seguridad, de una vigilancia
o de instrucciones previas referentes a la
utilizacién del aparato.

- Conviene vigilar a los nifos para asegurarse de
que no juegan con el aparato.

- Desconecte el aparato después de haberlo
utilizado.

- Nunca sumerja el blogque motor en agua o

cualquier otro liquido. No lo enjuague tampoco.

- No sobrepase la cantidad méxima ni la
duracién de operacion indicada.

- Estd disenado para funcionar dnicamente con
corriente alterna. Le rogamos que antfes de la
primera utilizacién, compruebe que la tensiéon
de la red corresponde a la indicada en la
placa de senalizacién del aparato.

Cualquier error de conexion anularia la

garantia.

- No colocar ni ufilizar el aparato sobre una
placa caliente o cerca de una flama (cocina
de gos).

- El aparato debe desconectarse:

* si existiera alguna anomalia durante el
funcionamiento

* anfes de cada limpieza o mantfenimiento
* tras la utilizaciéon

- Nunca desconectar el aparato tirando del
cable.

- Sdlo utilice una extensién que haya
comprobado previamente que estd en
perfecto estado.

- Un aparato electrodomésticos no debe
utilizarse si se ha caido al suelo.

- Si el cable de alimentacion se ha danado, el
fabricante, el servicio postventa o una persona
calificada deberd sustituirlo para evitar
cualquier peligro.

- El producto se ha disenado para uso
doméstico, en ningln caso debe ser objeto de
un uso profesional para el que no
comprometemos ni nuestra garantia ni nuestra
responsabilidad.

- La placa de caracteristicas eléctricas del
producto y las principales caracteristicas se
encuentran debajo del aparato.

- Nunca ponga a funcionar el exprimidor durante
mas de 10 minutos seguidos.

DESCRIPCION

A Blogue motor

B Jarra

C Rejilla

D Rejilla metdlica (segin modelo)

E Cono
F Tapa de proteccion

PUESTA EN MARCHA

- Antes de utilizarlo por primera vez, lave las
piezas en contacto con los alimentos.

- Coloque lajarra (B), la rejilla (C) y el cono (E)
en el bloque motor (A) como indicado en el
dibujo.

- Corte un citrico en dos partes y presione
suavemente sobre el cono cada mitad.

6

Recuperard de este modo el zumo en la jarra
®).

- Zumo sin pulpa: Coloque la rejilla metdlica (D)
entre el cono (E) y la rejilla (C) para obtener
un zumo sin nada de pulpa.

- Nunca haga funcionar el exprimidor durante
mas de 10 minutos sin interrupcion.

o
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LIMPIEZA

- Tras haber desembalado su aparato y antes (B)) se pueden lavar bajo el grifo o en el
de su primer funcionamiento, limpie todas las lavavdijillas (cesta superior).
piezas. - Tras la utilizacidn, limpie inmediatamente las I
- Limpie el bloque motor (A) con un pano diferentes piezas bajo el grifo o en el
hdmedo. Nunca lo infroduzca en agua. lavavdgijillas para que la pulpa no quede
- Todas las otras piezas (fapa de proteccion (F), pegada.
rejilla (C), rejilla metdlica (D), cono (E), jarra - Nunca utilice lejia o una esponja abrasiva.
REPARACION
- Compruebe la conexiéon del aparato. - ¢Ha seguido cuidadosamente todas estas

insfrucciones, el aparato sigue sin funcionar? En
este caso, dirjase a su distribuidor o a un servicio
técnico autorizado MOULINEX.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Nombre del comprador,

Modelo del aparato:

Marca del aparato;
Fecha de entrega Nombre de la tiendq,

1. Para hacer efectiva la garantia fotalmente gratuita, ofrecida en los productos comercializados
legalmente por G.S.E.B.MEXICANA,S.A. de C.V., es indispensable presentar el producto junto con
el Certificado de Garantia, debidamente sellado y llenado por la tienda.

2. G.S.E.B.MEXICANA, S.A.DE.C.V., garantiza por UN ANO este producto en todas sus partes contra
cualquier defecto de fabricatiéon y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega, incluyendo
la reparacion o reposicién del producto sin cargo, asi como las piezas y mano de obra
necesaria, para su diagnosticd y reparacion.

3. Sisu aparato llegase a necesitar de nuestro servicio de garantia, le rogamos liamar a nuestros
teléfonos de atencidn a clientes, donde le orientardn, informardn y podré recibir este servicio.
Ademas podrd adquirir partes, componentes, consumibles y los accesorios que usted necesite.
o bien puede enviarlo a nuestro Centro de Servicio, siguiendo las siguientes Instrucciones:

a)Empaguételo con cuidado y proteja su aparato con cualquier relleno. Asegurelo con cinta
canela o cordel. La garantia no ampara dafios ocasionados en frénsito.

b) Escriba en la parte exterior del paquete, la direccién exacta de la central de servicio. No
olvide anotar su nombre y direccién completa a la cual regresard el producto.

¢) Cuando envie un aparatfo a reparacion, no incluya partes sueltas o accesorios.

La empresa se hace responsable de los gastos de transportacion razonablemente erogados
que se deriven del cumplimiento de la presente garantia, dentro de nuestra red de servicio.

4. Eltiempo de atencién de la garantia, en ningdn caso serd mayor de 30 dias, contados a partir
de la fecha de recepcion en cualquiera de los productos.

5. La garantia perderd validez en los siguientes casos:

a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con este instructivo de uso.
¢) Cuando el producto hubiese sida alterado o reparado por personas no autorizadas por
el fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

ATENCION AL CLIENTE

Tel. 52.83.93.53 al 55 f

Fax. 52.83.93.88

Del Interior de la Republica:

Lada 800 sin cogto:

01 800 505 45 00
CENTRO DE SERVICO SELLO DE LA TIENDA
Goldsmith No.38 - 2 Planta baja
Col. Polanco Chapultepec
Del. Miguel Hdialgo, C.P. 11560
México, D.F., México
Tel: (65) 528112 14
Fax: (65) 52 83 93 05

IMPORTADOR Y COMERCIALIZADOR G.S.E.B.MEXICANA, S.A. de C.V.
Goldsmith 38-40 1 piso 4, Polanco Chapultepec,
Del. Miguel Hidalgo C.P. 11 560 Mexico D.F., R.F.C. GSB9107195A0 HOXXXXXXX
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